
ਦ੃ਵਗੰਧਾਰੀ ੫ ॥ 
Dayv-Gandhaaree, Fifth Mehl: 

ਅੰਮ੍ਮਿਤਾ ਮ੍਩ਿਅ ਬਚਨ ਤੁਹਾਰ੃ ॥ 
O Beloved, Your Words are Ambrosial Nectar. 

ਅਮ੍ਤ ਸੁੰਦਰ ਮਨਮ੅ਹਨ ਮ੍਩ਆਰ੃ ਸਭਹੂ ਮਮ੍ਧ ਮ੍ਨਰਾਰ੃ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
O supremely beautiful Enticer, O Beloved, You are among all, and yet distinct 
from all. ||1||Pause|| 

ਰਾਜੁ ਨ ਚਾਹਉ ਮੁਕਮ੍ਤ ਨ ਚਾਹਉ ਮਮ੍ਨ ਩ਿੀਮ੍ਤ ਚਰਨ ਕਮਲਾਰ੃ ॥ 
I do not seek power, and I do not seek liberation. My mind is in love with 
Your Lotus Feet. 

ਬਿਹਮ ਮਹ੃ਸ ਮ੍ਸਧ ਮੁਮ੍ਨ ਇੰਦਿਾ ਮ੅ਮ੍ਹ ਠਾਕੁਰ ਹੀ ਦਰਸਾਰ੃ ॥੧॥ 
Brahma, Shiva, the Siddhas, the silent sages and Indra - I seek only the 
Blessed Vision of my Lord and Master's Darshan. ||1|| 

ਦੀਨੁ ਦੁਆਰ੄ ਆਇਓ ਠਾਕੁਰ ਸਰਮ੍ਨ ਩ਮ੍ਰਓ ਸੰਤ ਹਾਰ੃ ॥ 
I have come, helpless, to Your Door, O Lord Master; I am exhausted - I seek 
the Sanctuary of the Saints. 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਩ਿਭ ਮ੍ਮਲ੃ ਮਨ੅ਹਰ ਮਨੁ ਸੀਤਲ ਮ੍ਬਗਸਾਰ੃ ॥੨॥੩॥੨੯॥ 
Says Nanak, I have met my Enticing Lord God; my mind is cooled and 
soothed - it blossoms forth in joy. ||2||3||29|| 

 


